Gefertigt wird sie in England aus Vitrite™,
einem widerstandsfahigen Werkstoff aus
Stein, Mineralien und Harz. Das Material
ist durchgefarbt. Vitrite™ ist komplett
formstabil. Es ist viel harter und um
einiges schwerer als Acryl, das fiir han-
delstibliche Wannen eingesetzt wird. Die
ROCKWELL Wanne wiegt ganze 120 kg,
was ihr eine hohe Wertigkeit verleiht.

Vitrite™ ist ein behagliches Material, das
die Warme des Wassers gut speichert.
Dank der glatten Oberflache kdnnen sich
keine Verschmutzungen festsetzen. Zur
Reinigung geniigt warmes Seifenwasser.

Fur eine komplette Installation benétigt
es die Wanne, die Ablauf-Uberlaufgarni-
tur sowie das Adapterset fiir die Schweiz.

Der Ablauf und der Uberlauf miissen
separat im Boden siphoniert werden,
hierzu ist eine Montagedffnung unter der
Wanne notig.

85650_85603 THE-BATH-SHOR.COM

ROCKWELL Version 25.09.2026
Badewanne Vitrite mit Elefantenfiissen
280 Liter Inhalt

85650.00 ROCKWELL Badewanne
weiss

85603.00 Set mit 4 Stk. Elefantenfiisse
weiss

Zuschlag  Farbe (alle JACKSON Farben)

85652.03  Ablaufgarnitur fiir Wanne mit Flisse
Chrom

85652.01  Ablaufgarnitur fiir Wanne mit Flisse
Nickel glanz

85652.04  Ablaufgarnitur fiir Wanne mit Flisse
Messing poliert

85184.03  Adapterset fiir Schweiz
Chrom

85184.01  Adapterset fiir Schweiz
Nickel glanz

85184.04  Adapterset fiir Schweiz
Messing poliert
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85650_85603 THE-BATH-SHOR.COM

ROCKWELL Version  25.09.2026
Badewanne Vitrite mit Elefantenfiissen
280 Liter Inhalt

Wanne am Boden befestigen:
Fuss mit Silikon am Boden kleben und dann Wanne
mit Silikon auf Fusse kleben.

Pose de la baignoire:
Collez les pieds avec silicone au sol. Aprés collez la
baignoire sur les pieds.

Fitting the bath:
Use silicon to to fasten the feet on the floor, then
do the same with the bath.
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Aussengewinde
1.1/2¢ Filetage extérieur
1.1/2“ BSP

Siphon (bauseits)

Siphon (a prévoir sur site)

Siphon ( provide on site)

Variante mit Adapter fiir Schweiz
Variante de montage avec adapteur pour la Suisse
Variaton with Swiss adaptor

@40mm plug-in sleeve Siphon (bauseits)
Siphon (a prévoir sur site)
Siphon ( provide on site)
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Elle est fabriquée en Angleterre a partir
de Vitrite™, un composé de pierre, des
minéraux et de résine. Le matériau est
teinté dans la masse. Le Vitrite™ est indé-

formable. Il est plus dur et plus lourd que
lacrylique, le matériau le plus répandu
sur le marché. La baignoire PARIS pese
120 kg, ce qui lui confére un air noble.

Le Vitrite™ est un matériau qui emmaga-
sine la chaleur. Grace a la surface lisse,
les salissures ne s’incrustent pas. Un
simple nettoyage a I’eau savonneuse
chaude suffit.

Pour une installation complete, il faut la
baignoire, une garniture de baignoire, le
kit d‘adapteur pour la Suisse ainsi qu‘un
set de pieds.

Le vidage et le trop-plein doivent étre
siphonisés séparétement dans le sol.
Prévoir une ouverture de montage sous
la baignoire.

85650_85603

THE-BATH-SHOR.COM

ROCKWELL Version  25.09.2026

Baignoire en Vitrite avec pieds (Eléphant)

280 litres

85650.00  ROCKWELL baignoire
blanc

85603.00  Jeu de 4 pieds éléphant
blanc

Suppl. Couleur (JACKSON couleurs)

85652.03  Garnitur de baignoire avec pieds
Chrome

85652.01  Garnitur de baignoire avec pieds
Nickel brillant

85652.04  Garnitur de baignoire avec pieds
Laiton poli

85184.03  Kit d‘adaptateur pour la Suisse
Chrome

85184.01  Kit d‘adaptateur pour la Suisse
Nickel brillant

85184.04  Kit d‘adaptateur pour la Suisse
Laiton poli
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il 85650_85603 THE-BATH-SHOR.COM

ROCKWELL Version  25.09.2026

Baignoire en Vitrite avec pieds (Eléphant)
280 Liter litres

Wanne am Boden befestigen:
Fuss mit Silikon am Boden kleben und dann Wanne
mit Silikon auf Fuisse kleben.

Pose de la baignoire:
Collez les pieds avec silicone au sol. Apreés collez la
baignoire sur les pieds.

Fitting the bath:
Use silicon to to fasten the feet on the floor, then
do the same with the bath.
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Aussengewinde
1.1/2 Filetage extérieur
1.1/2“ BSP

Siphon (bauseits)

Siphon (a prévoir sur site)

Siphon ( provide on site)

Variante mit Adapter fiir Schweiz
Variante de montage avec adapteur pour la Suisse
Variaton with Swiss adaptor

Adapter 85184

: 242 E

P S— '

i E 370

| ; N

! ( ) @70 804

i @40 mm Steckmuffe

— @40 mm manchon 265
; 240 :
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Siphon ( provide on site)
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85650_85603 THE-BATH-SHOR.COM

ROCKWELL Version 25.09.2026
Vitrite bath with feet (Elephant)
280 litres

85650.00 ROCKWELL Bath
white

85603.00  Set of 4 feet elephant feet
white

Option Colour (JACKSON colours)

85652.03  Waste and overflow set for bath with feet
Chrome

85652.01  Waste and overflow set for bath with feet
Polished Nickel

85652.04  Waste and overflow set for bath with feet
Polished Brass

85184.03  Adapterset for Switzerland
Chrome

Made in England out of avery durable 85184.01  Adapterset for Switzerland

product called Vitrite™ (Stone, minerals, Polished Nickel

resin). It is much harder and heavier then 85184.04  Adapterset for Switzerland

Acryl which is mostly used for synthetic Polished Brass

baths. The bath is 120 kg, this gives it an

incredible stability.

Vitrite™ is a very ,warm* material, it
stores the heat well. Dirt can‘t stick to the
dense surface. It should only be cleaned
with warm soapy water and wiped dry.

A complete installation requires the bath,
a waste with overflow set, the adapter
set for Switzerland as well as a set of feet.

The waste and overflow must be si-
phoned separately in the floor. A service 800
opening is required for this. O
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il 85650_85603 THE-BATH-SHOR.COM

ROCKWELL Version  25.09.2026
Vitrite bath with feet
280 litres

Wanne am Boden befestigen:
Fuss mit Silikon am Boden kleben und dann Wanne
mit Silikon auf Fiisse kleben.

Pose de la baignoire:
Collez les pieds avec silicone au sol. Apres collez la
baignoire sur les pieds.

Fitting the bath:
Use silicon to to fasten the feet on the floor, then

do the same with the bath.
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1.1/2¢ Filetage extérieur
1.1/2“ BSP

Siphon (bauseits)
Siphon (a prévoir sur site)
Siphon ( provide on site)

Variante mit Adapter flir Schweiz
Variante de montage avec adapteur pour la Suisse
Variaton with Swiss adaptor
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Siphon (a prévoir sur site)
Siphon ( provide on site)
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